3M Safety Division
Arbeitsschutzfibel 2012

Your World






Inhaltsverzeichnis

Einleitung

Vom Arbeitsschutzgesetz zur
personlichen Schutzausriistung

Atemschutz

Gehorschutz

Augenschutz

Kopf- und Gesichtsschutz

Chemikalienschutzkleidung

Sichtbarkeit von Schutzkleidung



1 = Einleitung

Im Bereich der Unfallversicherung der gewerblichen Wirtschaft
und der Unfallversicherung der éffentlichen Hand ereigneten sich
2009 laut vorlaufiger Statistik der DGUV (Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung) insgesamt 893.376 meldepflichtige Arbeits-
unfélle und 178.485 meldepflichtige Wegeunfalle, insgesamt also
1.076.861 meldepflichtige Unfalle, die eine Arbeitsunfahigkeit von
mehr als drei Tagen oder den Tod (insgesamt 830) zur Folge hatten.”

Berufskrankheiten sind ein groBes Thema in Deutschland.
Allein im Jahr 2008 wurden z.B. 9.792 Félle von Larmschwer-
horigkeit gemeldet und 5.158 davon anerkannt. Ob Gehdrverlust,
Einschrankung der Sehfahigkeit oder Belastung der Lunge: eine
Berufskrankheit ist immer ein schwerer Schicksalsschlag fiir
jeden einzelnen Betroffenen. Und die Unternehmen verlieren eine
wertvolle, erfahrene Arbeitskraft.

Es ist nicht nur eine menschliche moralische Pflicht, sondern
auch ein wirtschaftlicher und rechtlicher Aspekt, die notwendigen
MaBnahmen, Mittel und Methoden zum Schutz der Beschaftigten
vor arbeitsbedingten Sicherheits- und Gesundheitsgefahrdungen
zu treffen. Ein systematischer Arbeitsschutz verringert nicht nur
das Risiko von Arbeitsunfallen und Berufskrankheiten. Er gibt
dem Arbeitgeber auch Rechtssicherheit. Ein funktionierendes
Arbeitsschutzsystem nutzt Betrieben und Beschaftigten, verhindert
Unfélle und arbeitshedingte Erkrankungen, tragt wesentlich zu
menschengerechten Arbeitsgestaltung bei und vermeidet zeit- und
kostenintensive Nachbesserungen.
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Arbeitsbedingte allgemeine und branchenspezifische Risiken
und Gefahren sind in der gesamten Arbeitswelt anzutreffen.
Entsprechend vielféltig, aber auch vergleichbar gestaltet sich der
Arbeitsschutz. Einen wichtigen Stellenwert im Themenkomplex
Arbeitsschutz nimmt der Bereich ,,Personliche Schutzausriistung*
(PSA) ein.

Die umfangreichen gesetzlichen Vorschriften und Regeln erfordern
genaue Kenntnisse, die fir die Auswahl und Anschaffung von
Maschinen, Gerdten und der personlichen Schutzausriistung eine
wichtige Voraussetzung sind.

Mit dieser Arbeitsschutz-Fibel wollen wir Sie bei der Auswahl von
geeigneter personlicher Schutzausriistung und bei der Unterweisung
unterstiitzen, was allerdings eine fundierte Beratung nicht ersetzen
kann und soll.”

Wir wiirden uns freuen, wenn Sie unsere Arbeitsschutz-Fibel bei
Ihrer tAglichen Arbeit unterstiitzt.

Haftungsausschluss: Alle Informationen in der vorliegenden
Arbeitsschutzfibel sind mit groBter Sorgfalt zusammengetragen
worden. Dennoch kdnnen wir keinerlei Gewahr bei Fehlern und

Irrtimern ibernehmen.

Stand: Januar 2012
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D Was sicher mac

In Kooperation mit:

Sicherheits-
ingenieur

Eine Berufskrankheit stellt immer einen schweren Schicksalsschlag
fiir die Betroffenen dar, wahrend das Unternehmen seinerseits eine
wertvolle Arbeitskraft verliert.

Dabei gibt es in vielen Firmen vorbildliche Erfolgsbeispiele und
praxishewdhrte Ideen, wie man die Arbeitssicherheit generell und

die Trageakzeptanz von personlicher Schutzausriistung (PSA) im
Besonderen verbessern kann. Solche Ansétze waren bei dem auf
breiter Ebene beworbenen Wettbewerb ,Safety Award 2011 gefragt.

Mit unseren 7 Gewinnern haben wir Gleichgesinnte gefunden,
die das Thema Arbeitsschutz nach vorne bringen und damit zu mehr
Arbeitssicherheit beitragen.



Vom Arbeitsschutzgesetz

» zur personlichen Schutzausriistung

Arbeitsschutzgesetz

Das Arbeitsschutzgesetz (ArbschG) (ibertragt die EG-Rahmen-
richtlinie zum Arbeitsschutz und weitere Richtlinien zum
Arbeitsschutz in deutsches Recht.

Es hat die Aufgabe die Sicherheit und Gesundheitsschutz
der Beschéftigten bei der Arbeit durch MaBnahmen des
Arbeitsschutzes zu sichern und zu verbessern. Es gilt in allen
Tatigkeitsbereichen. MaBnahmen des Arbeitsschutzes im Sinne
dieses Gesetzes sind MaBnahmen zur Verhiitung von Unfallen
bei der Arbeit und arbeitsbedingten Gesundheitsgefahren.

Die Hauptverantwortung fiir die Umsetzung und Durchfilhrung
des Arbeitsschutzes tragt der Unternehmer. Er ist verpflichtet,
die erforderlichen MaBnahmen des Arbeitsschutzes unter
Berlicksichtigung der Umstande zu treffen, welche die Sicherheit
und Gesundheit der Beschaftigten bei ihrer Arbeit beeinflussen.

Vorschriften, Regeln und Informationen

Um lhren umfassenden Auftrdgen nach § 14 ff. des siebten So-
zialgesetzbuches (SGB VII) nachzukommen, erlassen die Unfall-
versicherungstrager Unfallverhiitungsvorschriften (UVVen), deren
Einhaltung von den Aufsichtspersonen der Technischen Aufsichts-
dienste Gberpriift wird. Unterhalb dieser Vorschriftenebene haben
die Unfallversicherungstrager zudem ein umfassendes Regelwerk
(Regeln, Informationen und Grundsatze) zur Unterstiitzung der Un-
ternehmer und Versicherten bei der Wahrnehmung ihrer Pflichten
im Bereich Sicherheit und Gesundheitsschutz erarbeitet.

Die Fachausschiisse und Fachgruppen der Deutschen Gesetz-
lichen Unfallversicherung entwickeln das Vorschriften- und Re-
gelwerk. Die Unfallverhiitungsvorschriften, Regeln, Informatio-
nen und Grundsétze der gewerblichen Berufsgenossenschaften
und der Unfallversicherungstrager der 6ffentlichen Hand finden
Sie auf der Internetseite der DGUV. Quelle: www.dguv.de

Gefahrdungsbeurteilung

Die Gefahrdungsbeurteilung ist der erste Schritt im Rahmen
der Durchfiinrung von ArbeitsschutzmaBnahmen. Durch eine
Beurteilung von mit der spezifischen Tatigkeit verbundenen
Gefahrdungen hat der Arbeitgeber zu ermitteln, welche der
moglichen MaBnahmen des Arbeitsschutzes bei diesen
Tatigkeiten erforderlich sind und diese zu dokumentieren. Die
Notwendigkeit einer Gefahrdungsbeurteilung beruht auf §5 des
Arbeitsschutzgesetzes (ArbSchG, 1996 in der Fassung vom
8. April 2008).

Bei VerstoBen gegen Arbeitsschutzvorschriften kénnen BuB-
gelder bis zu 50.000€ erhoben werden, wenn z.B. die Ge-
fahrdungsbeurteilung fiir Gefahrstofftatigkeiten nicht richtig,
nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig durchgefiihrt wurden.
Quelle: www.arbeitsschutz-aktuell.net, 13.2.2011

Sind geméB der durchgefiihrten Gefahrdungsbeurteilung Schutz-
maBnahmen notwendig, sind diese nach dem TOP Grundsatz
zu treffen:

Zuerst Technisch, dann Organisatorisch, dann Personlich auch
TOP-Prinzip genannt.

Informationsquellen zum Thema Gefahrdungsbeurteilung:

e Portal Gefahrdungsbeurteilung der Bundesanstalt fiir
Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA), www.baua.de

e Landesamt fiir Arbeitsschutz, Gesundheitsschutz und
technische Sicherheit Berlin (LAGetSI),
www.berlin.de/lagetsi

e Ratgeber Gefahrdungsbeurteilung der Bundesanstalt fiir
Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) — Ein Handbuch
flr Arbeitsschiitzer

Auswabhl von personlicher Schutzausriistungen (PSA)

Tatigkeiten mit technischen Arbeitsmitteln, die erst durch
den unmittelbaren Kontakt mit den Beschéftigten mdglich
sind, konnen haufig nur durch den Einsatz von personlicher
Schutzausriistung den Sicherheits- und Gesundheitsschutz-
anforderungen gerecht ausgefiihrt werden. Wenn im Rahmen
der Gefahrdungsbeurteilung erkannt wird, dass weder tech-
nische noch organisatorische MaBnahmen eine Gefdhrdung
der Beschaftigten bei lhren Tatigkeiten ausschlieBen, so hat
der Unternehmer geeignete personliche Schutzausriistung zu
stellen wie z.B. Atemschutz, Augenschutz, Kopfschutz etc.



Es darf nur personliche Schutzausriistung zur Verfligung
gestellt werden, fir die alle européischen Zulassungen gemai
Richtlinie 89/686/EWG fiir personliche Schutzausriistung
(Konformitatserklarungen) vorliegen. Mit dem CE Zeichen
bestéatigt der Hersteller, dass die Richtlinien erfiillt sind.

Personliche Schutzausriistungen sind in der Regel fiir den
Gebrauch durch eine Person bestimmt. Die Ausriistung muss in
ausreichender Anzahl zur Verfligung gestellt werden. Erfordern
die Umstande das Benutzen durch mehrere Beschéftigte, hat der
Arbeitsgeber dafiir zu sorgen, dass keine Gesundheitsgefahren
oder hygienischen Probleme auftreten. AuBerdem miissen alle
rechtlichen Voraussetzungen, wie z.B. Schulungen der Trager
und mogliche Tragezeitbegrenzungen beriicksichtigt werden.
Quelle: BG RCI A008, Personliche Schutzausriistung/2010

Beispiel: Checkliste zur Einfilhrung von personlicher

Schutzausriistung:

v Gefahrdungsbeurteilung wurde durchgefiihrt.

v/ Art, Umfang und Fristen fiir erforderliche Sicherheits-
priifungen sind festgelegt.

v Bendtigte personliche Schutzausriistungen wurden definiert.

v/ Konformitatserklarungen liegen vor und die personlichen
Schutzausriistungen sind CE-gekennzeichnet.

v Betriebsanweisungen  flir  besondere  Gefahrdungen
erstellt, unter Beriicksichtigung, dass die Sicherheit
der Schutzausriistung wéahrend der gesamten Benutz-
ungsdauer gewahrleistet ist.

v/ Besondere Anforderungen z.B. beim Einsatz in explosions-
gefahrdeten Bereichen sind beriicksichtigt.

v/ Tragezeitbegrenzungen und Benutzungsdauer wurden
bestimmungsgemaB beriicksichtigt.

v Arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchung beriicksichtigt.

v/ Unterweisung der Trager fiir den Gebrauch der Schutzaus-
riistung wurden durchgefihrt.

v Ausgebildete Beschaftigte bei Tatigkeiten mit besonderen
Gefahrdungen wurden beauftragt.

Quelle: BG RCI A008, Personliche Schutzausriistung/2010

Fiir nahezu jegliche Gefdhrdung gibt es eine geeignete person-
liche Schutzausristung. Welche personliche Schutzausriistung
flir die Tatigkeiten in Inrem Betrieb erforderlich und geeignet
ist, wird im Rahmen der erlduterten Gefahrdungsbeurteilung
festgestellt.

In den nachsten Kapiteln werden Hilfestellungen fiir die Auswahl
folgender personlicher Schutzausriistungen aufgefiihrt:

e Atemschutz

e Gehorschutz

e Augenschutz

¢ Kopfschutz

e Chemikalienschutzkleidung

e Sichtbarkeit von Schutzkleidung
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Original 3M Qualitat

Worauf Sie sich verlassen kénnen:

Nur mit 3M haben Sie die Sicherheit, Original 3M Qualitit zu
erhalten. Bei uns gilt: keine Kompromisse, wenn es um lhre
Gesundheit und die Ihrer Mitarbeiter geht.

Von der Entwicklung (iber die Herstellung bis zur Anwendung
unserer Produkte legen wir hochste MaBstébe an.
Darauf geben wir lhnen unser Siegel.

Hinter jedem 3M Produkt stecken langjahrige Forschung, Entwick-
lung und Know-How. Von der Entwicklung (iber die Herstellung bis
zur Anwendung unserer Produkte setzen wir kompromisslos auf
hichste Qualitatsstandards. Wahrend der Herstellungsprozesse
versuchen wir die Auswirkungen auf Mensch und Umwelt so ge-
ring wie moglich zu halten.

Jedes unserer Produkte unterliegt einer strengen Qualitatskon-
trolle — das filhrt zu gleichbleibender Sicherheit, die weit {iber
den Standard hinaus geht.

Damit nicht genug, unsere Experten unterstiitzen die
Sicherheitsfachkrafte der Industrie auch bei den schwierigsten
Herausforderungen.

Nur mit 3M haben Sie die Sicherheit, wirklich Original 3M
Qualitat zu erhalten. Das gilt fiir die Produkte, Beratung und
Service gleichermaBen.




Wir brauchen die Luft zum Atmen, jederzeit und (iberall. Eine
Faustregel besagt, dass ein Mensch etwa 3 Wochen ohne
Nahrung, 3 Tage ohne Wasser aber nur 3 Minuten ohne Sauerstoff
tiberleben kann. Das verdeutlicht, wie wichtig es ist, jederzeit
geniigend reine Luft zum Atmen zur Verfligung zu haben. Und
umso wichtiger ist ein wirksamer Schutz vor Schadstoffen, auch
wenn man diese nicht sehen, schmecken oder riechen kann.

Fur Schadstoffe sind Grenzwerte festgelegt, die am Arbeits-
platz nicht (iberschritten werden diirfen (AGW = Arbeitsplatz-
grenzwerte). Ist die Konzentration der Stoffe hoher, muss ggf. auf
Atemschutzlosungen zuriickgegriffen werden. Unter Atemschutz
ist die personliche Schutzausriistung beschrieben, die den
Trager vor dem Einatmen von gesundheitsschadlichen Gasen,
Dampfen, Stauben und Aerosolen, die ber Nase oder Mund
aufgenommen werden konnen, schiitzen. Die Konzentrationen
der Gefahrstoffe am Arbeitsplatz miissen durch Messungen
oder Referenzwerte (z.B. der Berufsgenossenschaften) ermittelt
werden. Die Grenzwerte sind als AGW (Arbeitsplatzgrenzwert)

bzw. frither als MAK (Maximale Arbeitsplatzkonzentration) und
TRK (Technische Richtkonzentration) angegeben. Die Benutzung
von Atemschutzgerdten wird in der BGR/GUV-R 190 detailiert
beschrieben.

Fir die Auswahl des geeigneten Atemschutzes beschreibt die
BGR/GUV-R 190, dass das Benutzen von Atemschutzgeraten
immer mit einer zusétzlichen Belastung verbunden ist. Deshalb
gilt grundsatzlich:

»Soviel Schutz wie nétig, so wenig Belastung wie méglich!*
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3 a Atemschutz

Arten von Atemschutz

Enthalt die Umgebungsatmosphére Mindestens 17 Vol.-% Sauerstoff erforderlich. 3M empfiehlt grundséatzlich mindestens
Sauerstoff, ist eine Benutzung von Filtergeraten maoglich. Fir 19,5 Vol.-% Sauerstoff in der Umgebungsatmosphére.

den Einsatz von Filtern gegen Kohlenstoffmonoxid (CO-Filter) Abhangig vom Gefahrstoff missen unterschiedliche Filter-
und fiir spezielle Bereiche sind mindestens 19 Vol.-% systeme eingesetzt werden:

Arten von

Unterdruck
Filtergerate (bei eigener Lungenkraft/nicht atemunterstiitzt)

Schutz gegen
Gase/Dampfe & Partikeln

Schutz gegen Partikeln

Atemschutzmasken
Einweg

Atemschutzmasken
Mehrweg (mit Wechselfilter)

Filter
Partikelfilter, Gas- und Kombinationsfilter & Spezialfilter

10




Atemschutz

Uberdruck

Atemunterstiitzende Geréate

Schutz gegen
Gase/Dampfe & Partikeln

Geblase-Systeme
Geblasefiltergerate

Druckluft-Systeme*
Umgebungsunabhangige
Druckluftschlauchgeréte

i l l

3M™ Jupiter™ 3M™ Versaflo™ TR 300 3M™ Versaflo™ V-500

3M™ Versaflo™
V-100E

3M™ Versaflo™
V-200E
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Atemschutz

Atemschutz-Checkliste
Vor dem Einsatz von Atemschutzgerdten muss gepriift werden:

v Fiir welche Anwendung wird Atemschutz bendtigt?
In der folgenden Tabelle finden Sie die (iblichen Anwen-
dungsbereiche, in denen mit Gefahrstoffen umgegangen
wird.
v Welche Gefahrstoffe sind vorhanden?
Information z.B. aus Sicherheitsdatenblattern, Kenn-
zeichnungen usw.
v Wie hoch sind die Konzentrationen im Verhiltnis zu
den derzeit giiltigen Grenzwerten?
v In welchem Aggregat-Zustand befindet sich der Stoff?
o f: fest, staubformig
e f(g): wenn der Dampfdruck (g = Gas) des Feststoffes
beriicksichtigt werden muss
e fl: organische Fliissigkeiten mit Siedepunkt iiber 65 °C
e N: Niedrigsieder, organische Flissigkeit mit Siede-punkt
unter 65°C
e g: Gase

v/ Hat der Stoff gute Warneigenschaften wie Geruch oder
Geschmack?
Ist dies nicht der Fall so wird ein Umgebungsluft-Unab-
hangiges (UU) Atemschutzsystem mit Druckluftversorgung
empfohlen. Filtrierender Atemschutz darf hier nur bei nied-
riger Konzentration und die Filter dirfen nur fiir maximal
eine Schichtlange verwendet werden. Geregelt werden
muss dies durch die Gefahrdungsanalyse.
Quelle: 3M Atemschutz gewusst wie!

Schutz gegen Partikeln — Halbmasken

Partikelfilter schiitzen vor Staub, Rauch, Spray und Nebel,
sowie Mikroorganismen, Viren und Sporen. Fir partikelfiltrieren-
de Halbmasken sind Filterklassen, abhédngig von der Schutzstufe
eingefiihrt. Die EN 149:2001+A1:2009 ,Atemschutzgerdte —
Filtrierende Halomasken zum Schutz gegen Partikeln® legt
Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung der Masken fest.

Schutzstufen P1, P2 und P3

Filtierende Halbmasken zum Schutz gegen Partikeln
DIN EN 149:2001 + A1:2009

Gerateart Vielfaches des | Bemerkungen
Grenzwertes | Einschrankungen

(Gw)

Nicht gegen Partikeln
krebserzeugender und
radioaktiver Stoffe, Mikro-
organismen

(Risikogruppe 2) und
Enzyme

partikelfiltrierende
Halbmaske FFP 1

Nicht gegen Partikeln ra-
dioaktiver Stoffe, Mikroor-
ganismen der Risikogruppe
3 und Enzyme

partikelfiltrierende
Halbmasken FFP 2

partikelfiltrierende
Halbmasken FFP 3

Schutzstufe P1




Atemschutz-Auswahlhilfe

NR und R Kennzeichnung der Filter

Kennzeichnung = NR

(nur fir eine Schicht verwenden — non reusable)

Die Erweiterung der EN 149:2001 in Anhang A1 legen neue
Mindestanforderungen fiir partikelfiltrierende Masken in den
jeweiligen Schutzstufen fest, um Partikelmasken noch sicherer
zu machen. Der Anhang beinhaltet noch strengere Priifungen
als bisher. Die Masken werden mit 120 mg des Priifearosol
beaufschlagt (,Loading Test“ — Beladen der Maske). Eine Maske,
die den ,Loading Test" in ihrer Filterklasse bestanden hat, darf
eine Schicht lang verwendet werden.

Anwendungen/Gefahrstoff

Kennzeichnung =R

(wieder verwendbar — reusable)

Soll eine Maske wieder verwendbar sein, erfolgt eine Lagerung
der beladenen Maske fiir 24 Stunden und eine erneute Priifung.
Erfolgt eine R-Kennzeichnung, wird in der Norm gefordert, dass
ein Produkt sinnvollerweise nach Herstellerangabe gereinigt und
desinfiziert werden kann. Verantwortungsbewusste Hersteller
werden nur Halbomasken mit Dichtlippe, die gereinigt und desin-
fiziert werden konnen, zur Wiederverwendung frei geben.

Anwendungen/Tatigkeit Filterklassen

Schleifen
Schneiden
Bohren von:

Kiihlschmierstoffnebel

SchweiBen von:

Spritzen von:

Verarbeiten von Glas- und Mineralfasern
Arbeiten mit Asbest

Umgang mit Dieselmotoren

Reinigung

Kraftwerksarbeiten (z.B. Filterwechsel)

Allergien gegen:

Umgang mit biologischen Arbeitsstoffen

(z.B. bei Kompostierung, Miillsortierung):

Betonstaub, Mauerwerk/Beton

Rost, Eisen, Spachtelmassen/Fiillern
Zement, Holz, Stahl
Farben/Lacken/Rostschutzanstrichen
Quarzgestein

Anti-Fouling-Lacken
Stahl/hochlegiert (Edelstahlen)

Baustahl, Zink
Léten

Edelstahl oder Thorium-Elektroden

Pflanzenschutzmitteln
(-wéssrigen Lésungen)

DieselruB/Rauch

Staub (z.B. beim Kehren)

Pollen

Mehlstaub/Pilzsporen
Schimmel/Pilzsporen (Risikogruppe 2)
Bakterien (Risikogruppe 2)
Viren/Bakterien (Risikogruppe 3)

P1
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Atemschutz
Schutz gegen Gase und Dampfe Nachstehend eine Ubersicht zur Kennzeichnung von
Gasfilter sollen grundsatzlich nur gegen Gase und Dampfe Filtertypen und -klassen.
eingesetzt werden, die der Geratetrager bei Erschopfung des Filters
(Filterdurchbruch) riechen oder schmecken kann. Besteht Zweifel Filter- | Hauptanwendung (Schadstoffart) Kiassen | Kennfarben
.. . . . . typ

dartiber, welcher Filtertyp unter bestimmten Einsatzbedingungen,

. . . . Organische G d Dampfe mit
z.B. bei Vorliegen von Gasgemischen verwendet werden soll, sind A s{i’fgﬁcnkii?%" e L& || i
Informationen vom Filterhersteller einzuholen. Organische Gase und Dampfe mit Siedepunkt <65 °C

AX der Niedrigsieder-Gruppen 1 und 2 (siehe BG- - braun
Vorschriften)
i ii i ¥ . Anorganische Gase und Dampfe wie: Blauséure

Einsatzgrenzen fiir Atemschutzmasken mit Gasfiltern: A [ L was | oo
Halbmasken bis zum 30*-fachen, Vollmasken bis zum 400*-fachen (Hydrogensulfid), jedoch nicht gegen Kohlenmonoxid
Grenzwer‘t, bZW. E Saure Gase, wie z.B. Chlorwasserstoff 123 gelb

(Salzsauredampf) und Schwefeldioxid

Ammoniak und organische Ammoniak-

e Filterklasse 1 bis 1000 ml/m3 (0,1 Vol%) K| Derivate 1,23 | grin
o Filterklasse 2 bis 5000 ml/m? (0,5 Vol%) ) _ _ _

SX | Spezielle Gase wie auf dem Filter angegeben - violett
Je nachdem, was zuerst erreicht wird. AX Filter fir Niedrigsieder NO | Nitrose Gase (z. B.: NO, NO,) - blau
(organische Verbindungen mit Siedepunkt unter 65 °C) diirfen nur

Quecksilberdampf und Quecksilberver-

. - .. . . . H ’ - t
gegen jeweils einen Stoff und nur wahrend einer Schicht zwischen 9| bindungen °
20 MinUten und 60 MinUten Verwendet Werden' Reaktor| Radioaktives Jod inkl. Jodmethan - orange
*3M Empfehlung .
[o0] Kohlenmonoxid - schwarz
P Partikeln 1,23 weiB
Auswahlhilfe
organische Losemittel/Dichlormethan ggf. Druckluftatemschutz
Abbeizen
ammoniakhaltige Abbeizmittel ABEK ggf. Druckluftatemschutz
PUR-Beschichtungen ABEP3
Schweifen wenn Elektrode gasformige Schadstoffe
Edelstahl ABEP3 g
|osemittelbasierende Lacke A2
Streichen
wasserbasierende Lacke (mit Restlosemittel) Al
— |6semittelbasierende Lacke, Kunstharze A2P2 (wechsel auf P3 geplant)
pritzen
Pflanzenschutzmittel (organisch/verdampfend) A2P2 ggf. Volimaske (Gesichtsschutz)
Kleben |6semittelhaltige Kleber Al A2P2 bei Spriihklebern
Schwefeldioxid ABE
Hydrogenchlorid (Salzséure) ABE Vollmaske fiir zusétzlichen Gesichtsschutz
Giille ABEK (ggf. P2/3 zu kombinieren)
Umgang mit: . ; L .
Ammoniak K Vollmaske fiir zusétzlichen Gesichtsschutz
Waschbenzin/Nitroverdiinnung A2
Gefahrgut-Lager/Transport ABEKP3

14



Gebladse- und Druckluftatemschutz

Je nach den individuellen Anforderungen des Arbeitsplatzes
konnen Atemschutzgebldsesysteme, die umgebungsluftab-
hangig sind, oder Druckluftsysteme, die davon unabhéngig
sind, eingesetzt werden.

Geblaseatemschutzgerate bestehen aus einem Kopfteil,
einem batteriebetriebenen Gebldse und einem oder mehreren
Filtern, die aus der Umgebungsluft feste und/oder gasformige
Schadstoffe herausfiltern. Der Atemschutz wird bei diesen
Gerdten durch einen permanenten Uberdruck im Kopfteil
erreicht. Fiir die Druckluftsysteme ist statt der Geblaseeinheit ein
Kompressor erforderlich. Uber einen speziellen Druckluftregler
I&sst sich der Luftstrom zum Kopfteil individuell einstellen. Die
Systeme haben bei offenen Kopfteilen keinen Atemwiderstand
und somit entfallen eine Tragezeitbegrenzung sowie eine
arbeitsmedizinische Vorsorgeuntersuchung.

Modulare Systeme ermdglichen es, auf die individuellen An-
forderungen eines Arbeitsplatzes einzugehen. Die Hohe der
Schadstoffkonzentration, Dauer der Schadstoffbelastung, Ar-
beitsbedingungen wie Hitze und starke korperliche Anstrengung
gehort zu den Auswahlkriterien fiir ein optimal ausgestattetes
Schutzsystem.

Arbeitsplatzgrenzwerte BGR190

fir Geblasesysteme mit offenen Kopfteilen

TH1 TH2 TH3
5 20 100
LDH1 LDH2 LDH3
5 20 100

Kopfteil

Entsprechend den Anforderungen des Arbeitsplatzes, haben
Sie die Auswahl von leichten bis hin zu Industrieschutzhelmen,
die neben Atemschutz auch einen Augen- und Gesichtsschutz,
einen Kopfschutz und optional einen Gehdrschutz bieten.

Luftquelle

Je nach der Schadstoffsituation am Arbeitsplatz haben Sie
die Auswahl zwischen zwei filtrierenden Geblaseatemschub-
systemen und drei Druckluftreglern.

Verbindungsschlauch

Damit die saubere Atemluft sicher und ungehindert in das
Kopfteil gelangen kann, bendtigen Sie einen Luftschlauch, der
Luftquelle und Kopfteil verbindet. Die angebotenen Schlduche
sind mit allen Kopfteilen und Luftquellen kompatibel.

Passendes Zubehor
Zur Installation Ihrer individuellen Druckluftlosung bietet 3M ein
vielseitiges Zubehor an.
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3M Produktauswabhl

Immer das richtige Produkt fiir Inren Einsatzbereich! Unser
Produktselektor auf www.3Marbeitsschutz.de hilft Innen bei
der Auswahl!

NEU - Die 3™ Atemschutzmasken der Serie 8300 ([T} - Hier finden Sie die

Korsortabier Schuts fur harls Emitre

3M Schulungsvideos

Bendtigen Sie Schulungsvideos

zu den Themen:

+ Komfort & Dichtsitz,

+ Aufsetzanleitung,

+ oder Funktion und Vorteile des
3M™ Cool Flow™ Ausatemventils?

Sprechen Sie uns an und
sehen Sie selbst auf: www.3M.de/8300 m e

Ratgeber rund um
den Atemschutz von 3M:

— |t

@ @ M ﬁgiplme 02131-142604

TN e bt bt

mmmmmmmmmmmmmmm

Mit tiber 300 Schadstoffen und Poster
Schutzempfehlungen

Informationsquellen zum Thema Atemschutz:
e BGR/GUV-R 190, 2009 ,,Benutzung von Atemschutz”,
http://www.dguv.de/psa/de/regelwerk/bgr_190.pdf
e BGI 504-26 Auswahlkriterien fiir die spezielle arbeits-
medizinische Vorsorge nach dem Berufsgenossenschaft-
lichen Grundsatz G 26 ,Atemschutzgerate”

Leitfaden Filterwechsel Pandemie Vorsorge: 3M Prévention,
Beratung & Logistik im Pandemiefall

e 3M Informationsbroschiire ,,Atemschutz gewusst wie!“
e Checkliste ,Atemschutz” www.dguv.de,
PSA-Auswahlhilfen

© 3M Hotline: 02131/1426 04
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Ob in der Industrie, auf dem Bau, bei der Arbeit an Maschinen, ,Larm“ um 5 dB(A) niedrigere Auslosewerte fiir Praventions-
oder bei anderen lauten Arbeitsplatzen: wer dauerhaft un- maBnahmen. Ubersteigt die Lirmbelastung 85 dB(A), muss der
geschiitzt hohen Larmpegeln ausgesetzt ist, schadigt sein Gehor. Unternehmer ein L&rmminderungsprogramm ausarbeiten und

Schon, bevor es wirklich zur Schwerhdrigkeit kommt, reagiert durchfiihren.
der menschliche Korper auf Larm mit Stress, Bluthochdruck,

Nervositét, Schlafstorungen, Herz-Kreislauf-Erkrankungen oder
Magen-Darm-Beschwerden. Das mindert erheblich die per-

sonliche Lebensqualitat der Betroffenen und die Effektivitat bei

der Arbeit.

Am 9. Marz 2007 trat die Verordnung zum Schutz der
Beschéftigten vor Gefahrdungen durch Lérm und Vibrationen
in Kraft. Mit der LarmVibrations-Arbeitsschutzverordnung
(LarmVibrations-ArbSchV) ist die Richtlinie 2003/10/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (iber Mindestvorschrif-
ten zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer
vor den Gefahrdungen durch physikalische Einwirkungen (Larm)
in deutsches Recht umgesetzt worden. Zum Larmschutz ergeben
sich damit gegeniiber der alten Unfallverhiitungsvorschrift
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4. Gehorschutz

Tages-Larmexpositionspegel*

Spitzenschalldruckpegel

Untere Ausloseschwelle 80 dB(A)

135 dB (C)

Obere Ausloseschwelle 85 dB(A)

137 dB (C)

*Der Tages-Larmexpositionspegel ist der tiber eine Arbeitsschicht
(8 Stunden) gemittelte Schallpegel. Der Spitzenschalldruckpegel
ist der hochste ermittelte Schalldruckpegel.

e Ab 80 dB(A):
der Arbeitgeber muss Gehdrschutz zur Verfiigung stellen
e Ab 85 dB(A):
Gehorschutz muss getragen und eine regelméBige Vor-
sorgeuntersuchung durchgefiihrt werden
¢ 85 dB(A) Expositionsgrenzwert:
maximal erlaubte Belastung unter Gehdrschutz

Die Benutzung von Gehorschutz wird in BGR/GUV-R 194:2008
detailiert beschrieben.

Als wesentliche Auswahlkriterien flir geeigneten Gehdrschutz
gelten der La&rmpegel am Arbeitsplatz und die Akzeptanz des
Gehdrschiitzers durch die Beschaftigten. Zur Sicherheit beim
Tragen von Gehdrschutz gehdren auch die Maéglichkeit der
Spracherkennung und das Erkennen von akustischen Signalen
und informationshaltigen Arbeitsgerduschen. Neben den
allgemeinen Auswahlkriterien sind in Einzelféllen Besonderheiten
an den Einsatzorten und individuelle Belange der Beschéftigten
zu beachten.

Dammwerte von Gehdrschutz
Ziel bei der Auswahl von geeignetem Gehorschutz ist
das Erreichen eines am Ohr des Benutzers wirksamen
Restschallpegels von 70 bis 80 dB(A) unter dem Gehdrschutz.
Bei zu hoher Schallddmmung (Uberprotektion) kann zu
Verstandigungsproblemen und Isolationsgefiinl kommen.

Der mittlere Dammwert eines Gehdrschiitzers wird mit dem SNR
Wert angegeben (Single Number Rating) und sagt aus, um wie
viel Dezibel die Umgebungslautstirke reduziert wird. Er wird in
der Regel auf der Verpackung des Gehorschiitzers angegeben.

Detaillierter wird das Ddmmverhalten eines Gehorschutzes tiber
die HML-Werte beschrieben. Die Schallddmmung wird in Bezug
auf drei Frequenzbereiche H(igh) fiir hoch, M(edium) fiir mittel,
L(ow) fiir tief) angegeben.

H (High) definiert den Frequenzbereich zwischen 2000 und
8000 Hz, M (Medium) zwischen 1000 und 2000 Hz,
L (Low) zwischen 63 und 1000 Hz.




Beispiel Ddmmwerte eines Gehorschutzstopsels (3M E-A-R Classic II)

Frequenz (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Untere Ausloseschwelle (dB) 22,3 23,3 24,6 26,9 27,4 34,1 41,6 40,4
Obere Ausléseschwelle (dB) 5,4 53 3,6 5,4 4.8 Bh 3,5 6,4
Vorausgesetzter Schutz (dB) 16,9 18,1 20,9 21,5 22,6 30,9 38,1 34,0

Arten von Gehorschutz

Vorzuformende Gehorschutzstipsel

Hierbei handelt es sich um Einweg-Gehorschutzstopsel die
vor Gebrauch vorgeformt werden missen. Sie werden in
den Gehorgang eingefiihrt, dehnen sich dort aus und bieten
somit einen sicheren und bequemen Sitz. Hier werden in der
Anwendung haufig die meisten Fehler gemacht und eine
Unterweisung zur richtigen Anwendung wird empfohlen.

Richtiges Einsetzen von Gehodrschutzstopseln:

LI ONE

Wiederverwendbare vorgeformte Gehdrschutzstopsel
Diese Gehdrschutzstopsel bestehen aus flexiblen Materialien,
die fiir den optimalen Sitz im Ohr bereits vorgeformt sind.

Diese Art der Gehdrschutzstopsel lasst sich besonders leicht in
den Gehdrgang einfiihren. Mit dem Stiel wird der Stopsel optimal
positioniert. Da diese Stopsel nicht vorgeformt werden miissen,
stellen sie die hygienischste Form des Gehorschutzstopsels
dar. Sie eignen sich daher fiir Larmarbeitsplatze in stark
verschmutzter Umgebung.

Biigelgehdrschiitzer

Bei Bligelgehorschiitzern handelt es sich ebenfalls um
vorgeformte Stopsel. Diese konnen bei Nicht-Gebrauch mit
dem Biigel um den Hals getragen werden. Somit eignen sie
sich fiir einen kurzzeitigen Einsatz oder bei regelméBigem,
kurzzeitigem Betreten von Larmbereichen. Nachteilig kann sich
das Ubertragen von Gerduschen iiber die Biigel auswirken.

Otoplastiken

Da die anatomische Beschaffenheit jedes Ohres einzigartig ist,
gibt es Maoglichkeiten, Gehdrschutzstopsel individuell anzu-
passen. Nach einer Abformung des Ohres und des Gehérganges
wird der Stopsel personenbezogen hergestellt und bei der
Auslieferung muss eine Dichtsitzkontrolle durchgefiihrt werden.
Otoplastiken bieten als personenbezogene Schutzausriistung
somit einen sehr hohen Tragekomfort und Trageakzeptanz.

Kapselgehorschiitzer

Hierbei handelt es sich um einen Gehorschutz, der leicht auf-
und abgesetzt werden kann. Der Gehorschutz liegt in diesem
Fall nicht vor oder im Gehdrgang, sondern die Kapseln decken
das gesamte Ohr ab. Je nach notwendigem Dammwert muss
die entsprechende Kapsel aufgesetzt werden. Bedingt durch das
Gewicht und evtl. Schwitzen unter der Kapsel werden diese fiir
kurzzeitige Anwendungen empfohlen.
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4- Gehadrschutz im Larm

Kommunikation im Larm

An vielen Larmarbeitsplatzen steht man vor der Heraus-
forderung, dass neben dem Gehorschutz eine gute Kom-
munikation zwischen den Kollegen gewahrleistet sein muss.
Hierfiir werden elektronische Kapselgehorschiitzer mit Kom-
munikationssystemen angeboten. Diese Speziallosungen be-
dirfen einer intensiven Beratung, da es sich héufig um
individuelle Lésungen handelt.

Auswabhlkriterien

Neben dem Dammwert des jeweiligen Gehdrschutzes sollte
bei der Auswahl auch folgende grundlegenden Eigenschaften
beriicksichtigt werden:

e Gute Passform: mdglichst geringes Gewicht und geringer
Druck im Ohr

e Gute Vertraglichkeit fiir den Benutzer
(z.B. keine Hautreizungen auslosen)

e Mdoglichkeit der Sprachverstandigung und gof.
Signalerkennung

Informationsquellen zum Thema Gehdrschutz:

e Technische Regel fiir Lirm und Arbeitsschutzverordnung,
TRLV:2010

e L armVibrationsArbSchV,
www.baua.de/de/Themen-von-A-Z/Vibration/Verordnung

e BGR/GUV 194:2008 ,,Benutzung von Gehdrschutz®,
www.dguv.de/psa/de/regelwerk/bgr_194.pdf

e DGUV Praventionsleitlinie, www.dguv.de/psa/de/regelwerk/
leitlinien/praevleit_gehoer_otopl.pdf

e 3M Smart Safety Larmschutz Programm unter
www.3Marbeitsschutz.de

e Spezialkatalog: 3M Peltor Kommunikationslosungen




Ubersicht Eigenschaften von Gehdrschutz

_ Gehorstopsel Kapselgehdrschutz Otoplastik

Benutzung Einsetzen ggf. nach kurzer Schnelles Auf- und Absetzen, daher  Schnelles einsetzen, personliche

Vorbereitung (vorformen) bei kurzzeitiger Larmexposition zu Zuordnung
empfehlen.
Werden nach mehrstiindigem
Tragen kaum belastend empfunden. ~ Kénnen bei langerem Tragen ein Hohe Trageakzeptanz
Druckgefiihl aufbauen.
Bevorratung Fertiggeformte Gehdrschiitzer: UniversalgroBe Entfallt

Erkennen akustischer Signale

Fremdkorpergefiihl

Magliche

Gesundheitsbeeintréchtigungen

Hygieneanforderung

Kontrolle der Benutzung

Richtungshdren

Schwitzen im Ohrbereich

Kompatibilitat mit anderer PSA

Quelle: BG RCIA008 7/2010

Bevorratung unterschiedlicher
GroBen notig

siehe SWV-Listung

Gering

Reizung im Gehdrgang maglich

Vernachléssigbar

Bei wiederverwendbaren Stdpseln

Reinigung notwendig

Schwer zu erkennen

Gut maglich

Nein

Problemlos

Siehe SWV-Listung

Vorhanden

In staubiger Umgebung
Schmutzablagerungen zwischen
Dichtkissen und Haut maglich, die
zu Reizungen fiihren konnen.

Bemerkbar

Bei mehrmaliger Benutzung

Reinigung notwendig

Leicht zu erkennen

Meist erschwert

Haufig

Auf Schutzbrillen mit méglichst
flachen Biigeln achten

Siehe SWV-Listung

Gering

Reizung im Gehérgang mdglich

Vernachléssigbar

Bei mehrmaliger Benutzung

Reinigung notwendig

Schwer zu erkennen

Gut mdglich

Nein

Problemlos

21
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Das 3M Larmschutzprogramm -
Ohne Larm besser arbeiten

Larm ist Teil unseres Arbeitslebens. Wird er zu laut, schédigt er unsere Gesundheit, mindert
unsere Arbeits-Effizienz und verstoBt gegen Richtlinien. Smart Safety ist ein modularer
unternehmensbezogener Ansatz zum Larmmanagement; von der Schulung ber die
Larmanalyse bis zur Larmd@mmung und der nachhaltigen Larmbeseitigung.

Viele Griinde sprechen fir unser Larmschutzprogramm.
Welcher bewegt Sie?

Rechtssicherheit @

,ich mochte den Kopf frei haben. Llch will auf der Hohe der Zeit Lich investiere in eine
Fiir mich hat die Produktion sein und meinen Mitarbeitern Lésung, die mir langfristig
oberste Prioritat.” bestmdglichen Schutz bieten.” Geld spart.”

Wabhlen Sie Ihr Leistungspaket aus:

Einsteiger-Paket

Basis-Paket
Komplett-Paket

www.3Marbeitsschutz.de

» Gehorschutz » Interaktive Broschiire

Llch kenne mich im Arbeitsschutz
aus, habe aber keine Zeit, mich
um alles selbst zu kiimmern."

Wahlen Sie Ihr Leistungspaket auf unserer Website www.3M.de/smartsafety aus und fordern Sie Ihr individuelles Angebot an.

Unsere Pakete beinhalten: Einsteiger-Paket Basis-Paket

Komplett-Paket

Ortsbesichtigung und
Besprechung der Aufgabenstellung

63

Durchfiihrung L&rmmessung
je Arbeitsbereich

63

Tabellarische Darstellung
der Messergebnisse

63

Empfehlung personlicher
Schutzausriistung

63

Dokumentation der Ergebnisse
in einem Bericht

oL

63

Tages-Lérmexpoitionspegel F== [
je Mitarbeitergruppe 1] (3]
Grafische Darstellung - .
der Messergebnisse 1) Ul

. ) . 3 .
Gefahrdungsbeurteilung L&rm |

) Ul

Vorschldge zu

LarmminderungsmaBnahmen

63

Vorschldge Technische MaBnahmen

63

Organisatorische MaBnahmen

63




The Power to Protect Your World.

Augenschutz

Das Auge ist einer unserer wichtigsten Sinnesorgane und ist
sehr verletzlich. Etwa neunzig Prozent unserer Sinneseindriicke
nehmen wir mit den Augen wahr. Unsere Augen und die damit
verbundenen Wahrnehmungen sind durch nichts zu ersetzen.
Gegeniiber duBeren Gefahren hat unser Auge das Augenlid
und den Reflex als Schutzmechanismus. Dieser Schutz ist
jedoch bei vielen Gefahren nicht ausreichend. Deshalb kommt
es im Privatleben und besonders in der Industrie immer
wieder zu Augenverletzungen, die zu einer Einschriankung des
Sehvermdgens oder gar zur vélligen Erblindung fiihren. Man
geht davon aus, dass 9 von 10 Augenverletzungen durch das
Tragen von Augen- oder Gesichtsschutz hétten verhindert
werden konnen.

Augenschutz muss deshalb zur Verfligung gestellt werden,
wenn die Augen und das Gesicht bei der Tatigkeit schadigenden
duBeren Einfliissen ausgesetzt sind. Augenschutz schiitzt vor:

e StoBen mit verschiedener Energie durch schnellfliegende
Partikeln/Teile

e Optischer Strahlung (UV-, Infrarot-, Laserstrahlung, Blendung)
durch natiirliche oder kiinstliche Lichtquellen.

e Schmelzmetall und heiBen Festkdrpern

e Tropfen und Spritzern (S&uren, Laugen, Losemittel)

e Staub

e Gasen

o Storlichtbogen bei Elektroarbeiten

e oder irgendeiner Kombination davon

23



5 » Augenschutz

Arten von Augen- und Gesichtsschutz

Biigelbrillen

Bgelbrillen schitzen gegen Fremdkorper und Strahlung die
primér von vorne einwirken. Vor Stduben, Fliissigkeitspritzer,
Gasen, Dampfen und Rauch, die (ber die offenen Seiten hinter
die Brille gelangen ist kein Schutz gegeben.

Volisichtbrillen

Vollsichtbrillen umschlieBen die Augen und den Augenraum,
durch einen elastischen Rahmen. Daher schiitzen sie vor
Stiuben, Fliissigkeitspritzern, Gasen, Dampfen und Rauch
abhéngig von der Konstruktion des Rahmens.

Visiere

Sie bestehen aus Traghilfe und Sichtscheibe, die das Gesicht
und schitzen je nach Lange auch den Hals vor fliegende
Teilen, Spritzern und Strahlen schiitzen. Sie werden an einem
Schutzhelm oder mit einer Kopfhalterung getragen und sind in
der Regel hochklappbar.

Bedeutung der Kennzeichnungen

Zugelassener Augenschutz muss die Anforderungen der Norm
EN 166 erfiillen und eine Kennzeichnung tragen. Anhand
dieser Kennzeichnung lassen sich die Schutzeigenschaften des
jeweiligen Produktes zuordnen. In der nachstehenden Ubersicht
sind die wichtigsten Kennzeichnungen den Schutzeigenschaften

aufgefihrt.

Beispiel Beispiel

Rahmenkennzeichnung Scheibenkennzeichnung

CE Kurzzeichen Hersteller Schutzkennzeichnung
Hersteller. Mechanische Festigkeit
Standard Filtertyp Optische Klasse
Mechanische Widerstandsfahigkeit * (Zsact?\méiﬁg \}%%Eaﬂllgsr;;ﬁfgne

Zulassung fiir RUS _ 3M EN166 FT CE 230.1

24



Kennzeichnung é%

Fliissigkeitstropfen X
Fliissigkeitsspritzer X
GroBe Partikel (> 5 pm) X
Gas und feine Staubpartikel (< 5 pm) X
Kurzschluss-Lichtbdgen (Mindestdicke 1,4 mm und UV-Filter) X
Geschmolzenes Metall und heiBe Festkérper X X

UV-Schutzfilter

2C oder 3 UV-Schutzfilter mit guter Farberkennung
IR-Schutzfilter

Sonnenschutzfilter

Sonnenschutzfilter mit Infrarot-Anforderung

I\)I © o U1 A~ W W

I |
*

1,2 Klar oder Gelb

1,7 Orange, I/0 oder Minimizer

2,5 Bronze oder Grau

3,1 Dunkelbronze, dunkelgrau, blau oder rot verspiegeltt

Mechanische Festigkeit | StoBenergie Maximale Geschwindigkeit | Scheibenmaterial --

StoB mit hoher Energie 190 m/s Polycarbonat
B(D StoB mit mittlerer Energie 120 m/s Polycarbonat X X
F(T) StoB mit niedriger Energie 45 m/s Polycarbonat, Acetat X X X
S Erhohte Festigkeit 12m/s CR39, Gehértetes Glas X X X

8 Storlichtbdgen X
9 Geschmolzenes Metall und heiBe Festkorper X X
K Beschédigung durch kleine Teilchen (verkratzen) X X X
N Beschlagen der Scheiben X X X
R Verstérkte Reflexion von IR (>60 %) X X X

25
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5 » Augenschutz

Auswahlhilfe fiir Biigelbrille, Vollsichtbrille, Visier

Vor welchen Gefahren miissen Sie lhre Augen schiitzen?

:

. . . e Fliissigkeitstropfen / Gase und Feinstaub- GroBe Partikel
?
Sl IO =5 -spritzer partikel <5 um > 5 um
Ja: Korrektionsschutzbrillen ~ Nein: Vollsichtbrille Vollsichtbrille Vollsichtbrille
siehe unseren separaten Standard-Augenschutz Rahmenkennzeichnung 3  Rahmenkennzeichnung5  Rahmenkennzeichnung 4

Katalog fiir
Korrektionsschutzbrillen

Bei StoB mit

niedriger Energie 45 m/s
Biigelbrillen/Vollsichtbrille
mit F oder FT Polycarbonat

Bei StoB mit

mittlerer Energie 120 m/s
Vollsichtbrillen und Visiere
mit B oder BT Polycarbonat

Auswabhlkriterien

Die notwendige Schutzwirkung ist nur gegeben, wenn Scheiben
und Rahmen zueinander passen und beide den Beanspruchungen
bei der Anwendung Stand halten. Der Augen- und Gesichtsschutz
sollte das Gesichtsfeld mdglichst wenig einschrénken, bequem
sitzen und die Augen nicht ermiiden.

Auch zusétzliche Einfliisse, die beim Tragen des Augen- und
Gesichtsschutzes auftreten konnen, sind bei der Auswahl zu
beachten:

e Gewicht

e Gute Passform um Brillendruckstellen zu vermeiden
e Beschlagen der Sichtscheiben

e \erkratzen der Sichtscheiben

Aufgrund der neben dem eigentlichen Schutzniveau vielen
Auswahlkriterien, ist ein Trageversuch einer entsprechenden
Auswahl an Produkten ratsam.

Korrektionsschutzbrillen

Private Korrektionsbrillen haben keine Schutzwirkung. Fir
Brillentrager die fiir Ihre Arbeitstitigkeit Augenschutz tragen
miissen, sind Schutzbrillen mit korrigierenden Sicherheitsglasern
einzusetzen. Eine erste Beratung kann durch den Betriebsarzt
stattfinden. Eine optimale Anpassung sollte tiber einen Optiker
erfolgen. Fiir Arbeiten tiber wenige Minuten kann eine Uberbrille
eine Losung sein. Fir alle anderen Arbeitspldtze wird eine
personlich angepasste Schutzbrille empfohlen.



Auswahlhilfe

geschmolzene Kurzschlusslichtbéaen . Sonnenlicht/ Sonnenschutz SchweiBer-
Metallspritzer titraviolett Blendung und Infrarot infrarot schutz

Vollsichtbrille und Visier Visier Scheibe mit Scheibe mit Scheibe mit Scheibe mit Scheibe mit
Scheibenkennzeichnung 9 Scheibenkennzeichnung 8 Kennzeichnung:  Kennzeichnung: Kennzeichnung: Kennzeichnung:  Kennzeichnung:
2 oder 2C 5 6 4 1,7;3; 5,7
klar grau Minimizer Neotherm griin
gelb bronze Neoprotec
orange verspiegelt
Indoor/Outdoor

Polarized
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5 » Augenschutz

SchweiBerschutz

Bei vielen SchweiB- und Schneidarbeiten entstehen gefahrliche
Lichtstrahlungen. Die haufigsten Augenverletzungen im Zusam-
menhang mit UV/IR-Strahlung sind Netzhautverbrennungen

und Schadigungen der der Hornhaut. Diese durch Strahlung
verursachten Verletzungen konnen durch das sachgeméBe
Benutzen einer addquaten SchweiBerschutzausriistung ver-

hindert werden.

SchweiBverfahren

100 Jahre nach der Erfindung der SchweiBmaske fiir
LichtbogenschweiBer sind Augenverletzungen immer noch die
haufigsten Unfélle, die SchweiBer erleiden.

Stromstéarke in Ampere

A

MAG
WIG
MiG
MIG bei Leichtmetallen
Fugenhobeln
Plasma-Schneiden

Plasma-Schweifien

Die modernsten SchweiBerschutzlosungen sind Automatik-
schweibBfilter wie z.B. 3M Speedglas SchweiBmasken. Wie funk-

tionieren Automatikschweiffilter?

3 O

Vorher:

Bei geschlossener Maske genieBt der
SchweiBer Sicherheit und eine klare
Sicht durch den Filter. Beide Hande sind
frei, die SchweiBelektrode kann préazise
positioniert werden.

Wahrend:

Nur 0,1 Millisekunden nach Ziinden des
Lichtbogens hat der Filter auf die ein-
gestellte Schutzstufe verdunkelt.

Danach:

Nach Beendigung des SchweiBvorganges
wird die Verdunklung automatisch auf-
gehoben. Die SchweiBnaht kann so un-
verziglich und ohne Risiko begutachtet
und der ndchste SchweiBvorgang vorbe-
reitet werden.



— The Power to Protect Your World,

Kopf- und -
Gesichtsschutzprodukte

Insgesamt rund 14.000 Kopfverletzungen registrierte die
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (BG BAU) im Jahr
2007, dabei haben 55 Beschéftigte den Unfall nicht iiberlebt.
Viele Unfalle konnten sich erst deswegen ereignen, weil die
Opfer keinen Helm getragen haben. Auch Helme, deren Material
sprode geworden ist, bieten nach Aussagen der BG BAU nicht
mehr den Schutz, der zur Vermeidung schlimmer Arbeitsunfalle
notig ist. Der Begriff ,Schutzhelm* signalisiert eine schiitzende
stabile Kopfbedeckung gegen mechanische Einwirkungen. Die
Stabilitat eines Industrieschutzhelmes ist jedoch begrenzt.

Nach einer starken Beaufschlagung und bei sichtbaren Mangeln
diirfen Industrieschutzhelme nicht mehr weiter benutzt werden.
Sie sind der weiteren Benutzung zu entziehen, auch wenn die
in der Informationsbroschiire des Herstellers genannte Ge-
brauchsdauer noch nicht erreicht ist. Dies gilt auch, wenn
eine Beschadigung des Kopfschutzes erkennbar ist. Industrie-
schutzhelme unterliegen einer altersbedingten Minderung ihrer

Schutzfunktion. lhre Haltbarkeit, insbesondere die der Helm-
schalen, hangt von mehreren Einflussfaktoren ab. Witterungs-
einfliisse, UV-Bestrahlung und Luftverunreinigung konnen die
Stabilitat erheblich beeinflussen. Es gehort zu den Pflichten
des Arbeitgebers, im Rahmen der Geféhrdungsbeurteilung
Wirksamkeitskontrollen durchzufiinren und den Beschaftigten
den am besten geeigneten, stabilen Kopfschutz zur Ver-
fligung zu stellen. Die Beschdftigten sind verpflichtet, den
Kopfschutz entsprechend den Weisungen des Arbeitgebers
bestimmungsgemaB zu verwenden.

Die Berufsgenossenschaftliche Regel fiir Sicherheit und Ge-
sundheit bei der Arbeit BGR 193 — Benutzung von Kopfschutz
— erldutert die Unfallverhiitungsvorschrift ,Grundsétze der
Prévention“ (BGV A1) hinsichtlich des Einsatzes von Industrie-
schutzhelmen und Industrie-AnstoBkappen. Die Vorschriften
des Arbeitsschutzgesetzes und der PSA-Benutzungsverordnung
sowie die Bestimmungen der Achten Verordnung zum Geréte-
und Produktsicherheitsgesetz sind in dieser BG-Regel beriick-
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6- Kopfschutz

sichtigt. Danach sollen Industrieschutzhelme, die den Grund-
anforderungen der DIN EN 397 ,Industrieschutzhelme*” genligen,
entsprechenden Schutz bieten.

Begriffshestimmungen nach BGR 193 und EN 397

Industrieschutzhelme

sind Kopfbedeckungen aus widerstandsfahigem Material, die
den Kopf hauptsdchlich vor herabfallenden Gegenstianden
schiitzen sollen.

Helmschale

ist der duBere Teil des Helmes aus hartem Werkstoff, der
einwirkende Krafte aufnimmt und die Innenausstattung
beinhaltet. Die Helmschale kann unterschiedlich geformt sein,
z.B. mit:

e breitem umlaufenden Rand

¢ Regenrinne

e Schirm

e heruntergezogenem Nackenteil

Innenausstattung

ist der innere Teil des Schutzhelmes, der die auf die Helmschale
einwirkenden Krafte verteilt und zugleich dampft. Sie besteht
aus einem korbahnlichen Gebilde, das aus Tragebandern, einem
langenverstellbaren Kopfband und Nackenband zusammenge-
fligt ist. Schutzhelm-Zubehor sind Teile, die fiir besondere
Einsdtze an der Helmschale und auch an der Inneneinrichtung
nachtréglich angebracht werden kdnnen, z.B.:

e Kinnriemen

e | euchtenhalter

e Nackenschutz

e Schutzschirme

Schutzschirme, -brillen, Gehdrschiitzer und andere Schutzmittel,
die auch unabhéngig vom Helm getragen werden konnen, sind
eigenstandige PSA und gelten nicht als Helmzubehor.

Kennzeichnung

Nach der EN 397 Industrieschutzhelme sind Industrieschutz-

helme gekennzeichnet durch eingepragte oder eingegossene

Informationen Uiber:

e die angewandte Norm (EN 397)

e Namen oder Zeichen des Herstellers

e Jahr und Quartal der Herstellung

¢ Helmtyp (Bezeichnung des Herstellers) auf der Helmschale
und der Innenausstattung

e GroBe oder GroBenbereich (Kopfumfang in cm) auf der
Helmschale und der Innenausstattung

e CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung besteht aus dem Kurzzeichen CE und

den beiden letzten Zahlen der Jahreszahl, in dem das Zeichen

angebracht wurde, z.B. CE 96, sowie der Kennnummer der

benannten Priifstelle.

Industrieschutzhelme mit zusétzlichen Eigenschaften sind zu-

satzlich wie folgt zu kennzeichnen:

e —20 °C oder —30 °C
»ochutz bei niedrigen Temperaturen”
¢ +150 °C Schutz bei hohen Temperaturen
® 440 Vac elekirische Isolierung (440 V Wechselstrom)
e LD Gestaltfestigkeit bei seitlicher Beanspruchung
e MM Schutz gegen Spritzer von geschmolzenem Metall

Bewertung

Vor der Auswahl von Industrieschutzhelmen hat der Unternehmer

eine Bewertung vorzunehmen, um festzustellen, ob sie:

e Schutz gegeniiber den abzuwehrenden Gefahren bieten,
ohne selbst eine groBere Gefahr mit sich zu bringen

e fiir die am Arbeitsplatz gegebenen Bedingungen geeignet
sind

e den ergonomischen Anforderungen und gesundheitlichen
Erfordernissen geniigen

e dem Trager angepasst werden konnen

Einsatz

Industrieschutzhelme dienen der Aufnahme der Aufprallenergie
bei teilweiser Zerstorung oder Beschédigung der Helmschale und
der Innenausstattung. Daher sollte jeder Industrieschutzhelm,
der einem schweren Aufprall ausgesetzt war, ersetzt werden,
auch wenn eine Beschadigung nicht direkt erkennbar ist. Sie
sind der weiteren Benutzung zu entziehen.

Benutzungsdauer

Die Haltbarkeit der Helme, insbesondere der Helmschalen, héngt
von mehreren Einflussfaktoren ab:

Helmschalen aus Duroplasten unterliegen keiner altersbedingten
Beeintriachtigung ihrer Schutzfunktion; sie miissen deshalb
nur bei mechanischer Beschadigung ausgesondert werden.
Helmschalen aus Thermoplasten kdnnen einer altersbedingten
Minderung ihrer Schutzfunktion unterliegen. Sowohl Qualitit wie
auch der Einsatzbereich nehmen Einfluss auf die Tragedauer,
z.B.



e verwendeter Kunststoff und zugegebene Stabilisatoren

e \erarbeitung mit Druck, Temperatur und Spritzgeschwindigkeit
e Witterungseinfllisse

e UV-Bestrahlung

e | uftverunreinigung

e Farbe des Helmes

Die 3M Schutzhelme sind mit einem Indikator ausgestattet, der
eine einfache Kontrolle {iber die Alterung der Helmschalte durch
UV-Bestrahlung ermdglicht. Der rote Punkt auf dem Bereich der
Helmschale, der am starksten der UV-Strahlung ausgesetzt ist,
verblasst mit zunehmender Strahlenbelastung. Ist der gesamte
Punkt weiB, ist der Kunststoff maximal gealtert und der Helm
muss ausgetauscht werden.

Pflege/Reinigung

Industrieschutzhelme sind in regelmaBigen Abstianden nach den
Angaben des Herstellers zu reinigen. Dabei sind die Angaben des
Herstellers (iber die Reinigungsmethode und die Reinigungsmit-
tel zu beachten. Die Innenausstattung kann z.B. bei Verschmut-
zung mit lauwarmem Seifenwasser abgewaschen oder in einer
Waschmaschine gewaschen werden.

Informationsquellen zum Thema Kopfschutz:

¢ BGR 193 ,,Benutzung von Kopfschutz*

e EN 397 ,Industrieschutzhelme*

e Checkliste ,Industrieschutzhelme® www.dguv.de,
PSA-Auswabhlhilfen

— Liiftung

+ Besonders bei Arbeiten in warmen
Umgebungen ist eine effektive
Liiftung eine Grundvoraussetzung
fiir die Gewahrleistung eines hohen
Tragekomforts. Der G2000 mit
Uvicator Sensor ist so konstruiert,
dass die Luft zwischen Helmschale
und Innenausstattung ungehindert
zirkulieren kann. In Kombination
mit den Liftungsschlitzen an der
Oberseite des Helms tragt dies
dazu bei, die Trageakzeptanz des
Helmes zu erhdhen.

— 3M™ Peltor™
Uvicator™ Sensor

+ Die Anzeige zeigt an, wann
der Helm ausgetauscht werden
muss.

L— Nackenschutz

+ Die verldngerte Nackenpartie
bietet zusétzlichen Schutz fiir
den besonders empfindlichen
Nacken.

— Befestigungsschlitz
flir Zubehor

+ Ein Schlitzadapter am Balan-
cepunkt des Helms ermdglicht
die einfache Befestigung von
Zubehtr, z. B. Gehdrschiitzern,
Kopfhdrern und Visieren.

SchweiBleder

+ Alle G2000 Schutzhelme sind
standardméBig mit einem
hochwertigen SchweiBleder
ausgestattet, welches bei

Bedarf einfach auszutauschen

ist. Fir ein HochstmaB an

Komfort und Hygiene.

Optimales Profil flir

Kapselgehdrschutz

+ Der G2000 mit Uvicator Sensor
hat eine spezielle Profilgestaltung.
So kénnen Kapselgehdrschiitzer
mit optimalem Sitz und hervorra-
gender, individueller Einstellbarkeit
getragen werden.

Kopfband

+ Das Kopfband lésst sich miihelos
individuell einstellen und sorgt
somit flir einen perfekten Sitz des
Helms.

Und so funktioniert der 3M™ Peltor™ Uvicator™ Sensor:

Misst den Kontakt mit Funktioniert weltweit in
UV-Bestrahlung. den meisten Umgebungen.

Technisch kalibriert
und gepriift.

Zeigt an, wann der Helm
ausgetauscht werden muss.
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Schutzkleidung gehort zu einer der am héaufigsten eingesetzten
personlichen Schutzausriistungen (PSA). Die Berufsgenossen-
schaftliche Regel BGR 189 definiert die Auswahl und die Benutzung
von Schutzkleidung zum Schutz gegen mechanische Einwirkun-
gen, erfasst werden durch bewegte Teile, thermische Einwirkung,
Nasse, Wind, Staube, Gase, heiBe Dampfe, elekirische Energie,
Flammen, Funken, feuerfliissige Massen, chemische Stoffe,
Mikroorganismen, Gefahrdung durch den Fahrzeug-Verkehr
(Warnkleidung) und Kontamination mit radioaktiven Stoffen.
Thermische Einwirkungen sind z.B. Kélte, Warme. Chemische
Stoffe sind z.B. Sduren, Laugen, Losemittel, Fette, Ole und feste
Chemikalien. Das Spektrum von Schutzkleidung ist daher sehr
breit gefasst, so dass in dieser Arbeitsschutzfibel nicht auf alle
Themen eingegangen werden kann.

Allgemein gilt aber, dass bei der Auswahl von Schutzkleidung die
Forderungen nach bestmdglichem Schutz einerseits und nach
Tragekomfort andererseits abzuwégen sind.

Chemikalienschutzkleidung

Chemikalienschutzkleidung, insbesondere Einwegschutzkleidung
zum Schutz vor gesundheitsgefdhrdenden oder auch einfach
nur schmutztrachtigen Partikeln, Stduben und Flissigkeiten
spielt in zahlreichen Industriezweigen eine wichtige Rolle. Die
Schutzwirkung muss an die am Arbeitsplatz vorkommenden
Chemikalien abgestimmt sein. Chemikalienschutzkleidung wird
in die Schutztypen 1 bis 6 eingeteilt.
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Es wird zwischen Chemikalienschutzkleidung fir schwere
und leichte Beanspruchung unterschieden. Bei schwerer
Beanspruchung wird der Trager vor gefahrlichen Fliissigkeiten,
Gasen und Dampfen die durch die Haut aufgenommen werden
konnen, geschiitzt. Diese Schutzanziige sind in der Regel
fremdbelliftet und unterliegen einer Tragezeitbegrenzung. Hierzu
gehoren beispielsweise folgende Schutztypen:

Typ 1
Gasdichte Anzlige, die vollstandig gegen die Umwelt
abgedichtet sind.

Typ2

Nicht gasdichte Anziige, die mit einem stetigen Uberdruck
betrieben werden, um das Eindringen von Stauben,
Flissigkeiten und Dampfen zu verhindern.

Typ3

Anziige, die gegen starke und gesteuerte Strahlen von
fllissigen Chemikalien — z. B. aus einem unter Druck
stehenden, geplatzten Rohr — schiitzen kdnnen, bedingen ein
Barrierematerial (Chemikalientests — Permeationstest) und
versiegelte Nahte.

Chemikalienschutzkleidung fiir leichte Beanspruchung kann
ohne zusatzliche MaBnahmen, wie z.B. Fremdbeliiftung,
wahrend einer ganzen Arbeitsschicht getragen werden. Sie
schitzt den Trager bei gelegentlichem Kontakt mit giftigen,
mindergiftigen, &atzenden oder reizenden Fliissigkeiten in

geringer Menge (Tropfen, Spritzer). Haufig handelt es sich hierbei
um Einwegbekleidung, die fiir den Mehrfacheinsatz begrenzt ist.

Typ 4

Spritzdichte Anzlige, die vor Spritzern fllissiger Chemikalien
sowie vor Ansammiungen derselben in Lachen schiitzen.
Bedingen ein Barrierematerial (Chemikalientests —
Permeationstest) und versiegelte Nahte.

Typ 5
Partikeldichte Anziige zum Schutz gegen geféhrliche Staube
und alle anderen Trockenpartikel.

Typ 6

Spriihdichte Anziige zum Schutz gegen Spriihnebel und leichte,
indirekte Spritzer geringer Mengen fliissiger Chemikalien.
Weiterhin werden die Anzugmaterialien sowie Nahte nach
verschiedensten EN-Normen getestet, um ein mechanisches
Profil der Anziige zu ermitteln.

Die umseitige Grafik gibt eine Auswabhlhilfe nach Anwendung fiir
Schutztypen 4, 5 und 6.

Informationsquellen zum Thema Chemikalienschutzkleidung:

¢ BGR 189 ,Benutzung von Schutzkleidung*

e www-dgur.de Arbeitsschema zur Auswahl von
Chemikalienschutzkleidung
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Beispiel

Auswabhlhilfe fur Schutzanztige

Ist Schutz vor gesundheitsgefahrdenden

Substanzen notwendig?

ja

Ist Schutz vor Fliissigkeiten oder
Feststoffen notwendig?

Fliissigkeiten -

:

Ist Schutz vor Spritzern oder Spriihnebel
notwendig?

: :

Spriihnebel Spritzer

|

Ist die Chemikalienkonzentration iiber
oder unter 40%?

hoher niedriger

|

Handelt es sich um Chemikalien auf Sind abgeklebte Néhte
Losungsmittelbasis? erforderlich?

- - < & < &
3M™ Schutzanzug 4565 3M™ Schutzanzug 4520/4530 3M™ Schutzanzug 4540+ 3M™ Schutzanzug 4540+
Typ 4 Typ 5/6 Typ 5/6 Typ 5/6




“ Hinweis

Feststoffe

PartikelgrdBe iiber oder unter 1 Mikron
(1/1000 mm)?

Es obliegt dem Verwender, vor
Verwendung des Schutzanzuges
selbst zu priifen, ob er sich,
auch im Hinblick auf magliche
anwendungswirksame Einfliisse,
flir den von ihm vorgesehenen
Verwendungszweck eignet.

Bei Riickfragen, wenden Sie sich
an lhren 3M Ansprechpartner

|
@

3M™ Schutzanzug 4565

Sind flammhemmende Anforderungen
notwendig (EN 533 Index0/1)?

Muss das Material
fusselarm sein?

3M™ Schutzanzug 4520/4530 3M™ Schutzanzug 4540+/4565 3M™ Schutzanzug 4530

Typ 5/6 Typ 5/6 Typ 5/6



@ Sichtbarkeit von Schutzkleidung

Wer im StraBenverkehr oder in anderen
Gefahrenbereichen arbeitet, sollte

fiir Andere in jeder Situation weithin
erkennbar sein. Unser Beitrag zu mehr
Sichtbarkeit heiBt;

3M™ Scotchlite™ Reflective Material.

Tausende kleine Glaskugeln oder Mikro-
prismen reflektieren das auftreffende
Licht eng gebiindelt zur Lichtquelle
zuriick und sorgen damit fiir mehr
Sichtbarkeit und somit fiir mehr
Sicherheit.

3M™ Scotchlite™ Reflective

Material und Sichtbarkeit — diese
Kombination hat sich in der Berufs- und
Schutzkleidung hervorragend bewdahrt.
Sorgen Sie durch den Einsatz von 3M™
Scotchlite™ Reflective Material auf
Kleidung oder Fahrradern fiir die Sicht-
barkeit Ihrer Mitarbeiter auf dem Werks-
gelande ebenso wie im StraBenverkehr.

Die Vorteile im Uberblick

+ GroBe Auswahl verschiedener
Produkttypen fiir nahezu alle Anwen-
dungsbereiche — von Imagekleidung
bis Feuerwehrschutzkleidung.

+ Ubererfiillung der
Mindestreflexionswerte laut EN 471
bei allen silbernen Glaskugel- und
prismatischen Materialien.

+ Optimale Waschbestandigkeit —
bis hin zur Industriewasche inkl.
Tunnelfinisher Trocknung.

+ Pflegeleicht und strapazierféhig fiir
eine hohe Lebensdauer.

+ Qualifizierte Produktion nach 1SO

+ Ideale Reflexwirkung auf bis zu 160
Meter.

+ Oko-Tex Zertifizierung fiir einen

GroBteil der Produkte.

Warnschutzkleidung EN 471

9002 fiir gleichbleibend hohe Qualitat.

+ Langjahriges Know-how von den
Erfindern der
Retroreflexionstechnologie.

+ Eine starke Marke, der die
Endanwender vertrauen.

+ 3M™ Scotchlite™ Reflective Material
8940 flammhemmend, industriell
waschbar.

Feuerwehrbekleidung

Im Einsatzbereich der Feuerwehr

miissen alle Risiken so gering

wie maglich gehalten werden.

Deshalb werden auch auf Feuer-

wehr-Schutzbekleidung konsequent

reflektierende Materialien eingesetzt.

+ Zertifiziert nach EN 471, 469, HuPF

+ Flammhemmend ausgertistet

+ Optimale Tages- und
Nachtsichtbarkeit

+ Fluoreszierend und Retroflektierend

Wie Sie 3M™ Scotchlite™ Reflective
Material auf Feuerwehrbekleidung
richtig einsetzen konnen, beantwortet
Ihnen unsere Service Hotline.



Weitere Informationen finden Sie auf:

www.3M-scotchlite.de
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Scotchlite™ - die Marke | Innovation l Miirkte | Industrie-Partnerkonzept | Servico Kontakt

Deutschland > Produkte & Service > Sicherheit: Arbeit, Personen un hr > Scotchlite™ Reflective Material

3M™ Scotchlite™ Reflective Material

im Beruf

Ein erkennbarer Wettberbsvorteil
weiterlesen... o

Sicherheit durch Sichtbarkeit

Fiur jeden Verkehrsteilnehmer ist es zwingend notwendig rechtzeitig gesehen zu
werden - besonders bei schlechten Lichtverhaéltnissen. Egal ob im StraBenverkehr oder
auf dem Werksgelénde.

3M™ Scotchlite™ Reflective Material erleichtert das friihzeitige Erkennen von Personen
bei Dammerung und Dunkelheit und schiitzt diese so vor schwerwiegenden Unfallen.
Der Einsatz von 3M Scotchlite Reflective Material in der modernen Schutz- und
Berufsbekleidung macht den Tradger sichtbarer und damit sicherer.

Deutschl ‘I'f:'éndern]

Sichtbarer Auftritt

Bezugsquellen
Broschiiren und Downloads

Fragen

Konzepte fiir

sichtbare & optimal waschbare

Industriebekleidung

Hier finden Sie aktuelle Nachrichten und Produktneuheiten
sowie alles Wissenswerte zum Thema Sichtbarkeit. Dazu
zéhlen neben Gesetzen, Normen und Vorschriften auch die
Funktionsweise und der richtige Einsatz von Reflexmaterialien.

e Neuigkeiten: Informationen (iber Aktionen und
Produktneuheiten, etc. direkt auf der Startseite

e Sichtbarkeit: Warum es wichtig ist, sichtbar zu sein!

¢ Produktinformationen: Hintergrundinformationen zum
Prinzip der Retroreflexion sowie eine detaillierte Ubersicht
tiber das 3M Personenschutz-Produktangebot und die
entsprechenden Einsatzbereiche

¢ Gesetze, Normen und Vorschriften: Alles Wissenswerte zu
europaischen Normen und Standards sowie speziell zu
deutschen Regelungen

¢ Kundenservice: Kontaktdaten der 3M Ansprechpartner
sowie Bezugsquellen

¢ Weitere Informationen: Links zu weiteren Homepages
im Bereich Arbeitsschutz, Personenschutz und
Verkehrssicherheit
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Autorisierte Konfektionare

Das einheitliche Erscheinungsbild von Unternehmen sorgt fiir
einen hohen Wiedererkennungswert und starkt dadurch den
Bekanntheitsgrad. Aber erst durch die Ausriistung mit 3M™
Scotchlite™ wird ihr Mitarbeiter in seiner ,,Dienstkleidung”
flir alle sichtbar. Er wird zum leuchtenden Vorbild des
Unternehmens.

Autorisierte Konfektionéare stehen fiir moderne
Industriebekleidung mit integrierten
Sichtbarkeitsapplikationen.

+ Beratung tber den Einsatz der richtigen Reflexmaterialien
+ Einsatz der neuesten 3M Scotchlite Technologien

+ Qualifizierung und Berlicksichtigung Ihrer Waschprozesse
+ Empfehlung von Bekleidungs- und Sichtbarkeitskonzepten
+ RegelmaBig von 3M geschulte Mitarbeiter

+ Gemeinsame Kundenbesuche mit gebiindeltem Know-How

Um lhnen qualitativ hochwertige und optimal sichtbare
Industriebekleidung fiir Ihr Industrieunternehmen empfehlen
zu konnen, haben wir unsere qualifizierten Kunden nun

mit der Auszeichnung ,,Autorisierter Konfektionar fiir 3M
Scotchlite Reflective Material“ ausgezeichnet.

Nur unsere autorisierten Konfektionare haben bevorzugten
Zugriff auf modernste Labor- und Testverfahren:

+ Vermessung photometrischer Eigenschaften
+ Leuchtdichtevermessung

+ Farbvermessung

+ Waschversuche

+ Hitze- und Flammtests

+ Applikationsvalidierung
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[w] gt [m] Den elektronischen Produktkatalog und
- ¥ weitere Informationen finden Sie unter
www.3Marbeitsschutz.de

3M Deutschland GmbH
Safety Division — Arbeitsschutz
Carl-Schurz-StraBe 1

41453 Neuss

Telefon (021 31)14-26 04

Telefax (02131)14-3200 Please recycle. Printed in Germany.
E-Mail arbeitsschutz.de@mmm.com © 3M 2011. All rights reserved.
www.3Marbeitsschutz.de AS-1002

Die Inhalte dieses Werkes wurden mit groBtmoglicher Sorgfalt und nach bestem Wissen erstellt. Eine Gewéhr fiir die inhaltliche Richtigkeit bzw. Vollsténdigkeit kann jedoch nicht tibernommen werden.
Bitte priifen Sie stets sorgfiltig, ob die Ausfiihrungen dieses Werkes auf Ihren konkreten Anwendungsfall passen. Anderungen sind vorbehalten.

Stiinings Medien GmbH, Krefeld



